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GOVERNO DE MACAU

Decreto-Lei n.® 20/99/M
de 24 de Maio

O Decreto do Presidente da Repiblica n.° 118-A/99, de 20 de
Margo, que investe os tribunais de Macau na plenitude e exclusi-
vidade de jurisdigio, tem a virtualidade de desencadear o funcio-
namento dos mecanismos organizativos e processuais jd previs-
tos em legislagdo emanada dos 6rgios de soberania da Repiiblica
com tal objectivo.

Sendo certo que, nesta fase da transigio judicidria do Territé-
rio, seria de todo inconveniente que surgissem controvérsias en-
tre os operadores de Direito sobre a existéncia ¢ o sentido da-
queles mecanismos, entende o Governador tornar expressa, por
via legislativa, a interpretagio que tem por mais avisada relativa
a0 assunto.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Superior de Justica de Macau;
Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.° ¢ da
alinea j) do n.° 3 do artigo 31.° do Estatuto Organico de Macau,
para valer como lei no territério de Macau o seguinte:

Artigo 1.°

(Distribui¢io de competéncias no Tribunal Superior de Justica)

1. Compete 2 secgao de jurisdigio administrativa, fiscal e adua-
neira do Tribunal Superior de Justica exercer as competéncias
actualmente exercidas pelas subsecgdes das Secgdes do Conten-
cioso Administrativo e do Contencioso Tributdrio do Supremo
Tribunal Administrativo relativamente ao territério de Macau.

2. Compete ao plendrio do Tribunal Superior de Justica exer-
cer as competéncias actualmente exercidas pelos plenos das Sec-
¢oes do Contencioso Administrativo € do Contencioso Tributa-
rio do Supremo Tribunal Administrativo relativamente ao terri-
tério de Macau.

3. Compete a0 plendrio do Tribunal Superior de Justiga exer-
cer as competéncias actualmente exercidas pelo Tribunal de Con-
tas da Repiiblica relativamente ao territério de Macau.

4. Compete a0 plenério do Tribunal Superior de Justica exer-
cer as competéncias, actualmente exercidas pelo Tribunal Cons-
titucional, nas quais os tribunais de Macau tenham sido investi-
dos pelo Decreto do Presidente da Repiblica n.® 118-A/99, de 20
de Margo.

Artigo 2.°

(Processamento da fiscalizacao concreta da constitucionalidade
e da legalidade)

1. A Lei n.° 28/82, de 15 de Novembro, alterada pelas Leis
n. 143/85, de 26 de Novembro, 85/89, de 7 de Setembro, 88/95,
de 1 de Setembro, e 13-A/98, de 26 de Fevereiro, € aplicada, com
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as necessdrias adaptagdes, aos processos de fiscalizagdo concreta
da constitucionalidade e da legalidade.

2. O relator da decisao jurisdicional de que € interposto recur-
so para fiscalizagdo concreta da constitucionalidade ou da legali-
dade est4 impedido de exercer as fung¢des de relator do acérdao
que decide da questdo.

Artigo 3.°

(Processamento do recurso interposto de decisdes
do colectivo do Tribunal de Contas)

Ao recurso interposto de decisdes do colectivo do Tribunal de
Contas é aplicdvel, nos casos omissos no Decreto-Lei n.° 18/92/
/M, de 2 de Margo, com as necessdrias adaptagdes, o regime do
recurso de agravo interposto na 1.* instancia em processo civil.

Artigo 4.°
(Custas)

Sem prejuizo de disposi¢des especiais constantes das respecti-
vas leis processuais, ao regime das custas nos processos do con-
tencioso administrativo e de fiscalizagao concreta da constitucio-
nalidade e da legalidade é aplicdvel, com as necessérias adapta-
¢des, o Cédigo das Custas Judiciais aprovado pelo Decreto
n.° 43 809, de 20 de Julho de 1961.

Artigo 5.°
(Alteragio da composic¢io do Conselho Judicidrio de Macau)

O Conselho Judicidrio de Macau passa a ser constituido por
mais dois membros nos termos do n.° 2 do artigo 35.° da Lei de
Bases da Organizag¢ao Judicidria de Macau, aprovada pela Lei
n.°112/91, de 29 de Agosto.

Artigo 6.°
(Outras alteracoes)

Os diplomas reguladores do sistema judicidrio de Macau e as
leis processuais que contenham normas que se encontrem em
desconformidade com a plenitude e exclusividade de jurisdi¢do
dos tribunais de Macau e com o disposto nos artigos anteriores
consideram-se expressamente alterados em concordéncia com tal
plenitude e exclusividade e com o previsto naqueles artigos.

Artigo 7.°
(Entrada em vigor)
O presente diploma entra em vigor no momento da investidura

dos tribunais de Macau na plenitude e exclusividade de jurisdi-
¢ao.
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Aprovado em 21 de Maio de 1999. —hANERAZ+—Bi#
Publique-se. SN
O Governador, Vasco Rocha Vieira. wmE &I

Portaria n.° 156/99/M

de 24 de Maio

Considerando que o artigo 1.° do Decreto-Lei n.° 90/88/M, de
27 de Setembro, determina que os equipamentos sociais destina-
dos a apoiar criangas, jovens, deficientes e idosos serdo objecto
de legislagdo complementar que garanta a prossecugio dos fins
sociais a que estdo afectos e a qualidade dos servigos prestados;

Considerando que € necessdrio € oportuno aprovar as normas
técnicas de instalagio e funcionamento de creches, tomando em
consideracdo as particularidades do Territério, mormente a es-
cassez de espago disponivel para a sua instalagao e as limitages
quanto ao pessoal com formagao especifica;

Assim;

Ouvido o Conselho Consultivo;

Ao abrigo do disposto no artigo 1.° do Decreto-Lei n.° 90/88/M,
de 27 de Setembro, e nos termos da alinea ¢) don.°1 do artigo 16.°

do Estatuto Organico de Macau, o Encarregado do Governo
determina:

Artigo 1.°
(Aprovacao)

Sao aprovadas as Normas Reguladoras da Instalagiao e Fun-
cionamento de Creches, adiante designadas por Normas Regula-
doras, anexas a presente portaria € que dela fazem parte inte-
grante.

Artigo 2.°

(Norma transitoria)

As creches actualmente em funcionamento devem adaptar-se
as condigdes de instalagdo e funcionamento previstas nas Nor-
mas Reguladoras, no prazo maximo de 1 ano, podendo este prazo
ser prorrogado, por igual periodo, por decisdo do Instituto de
Accdo Social de Macau.

Artigo 3.°

(Entrada em vigor)

O presente diploma entra em vigor 30 dias ap6s a sua publica-

¢do.
Governo de Macau, aos 14 de Maio de 1999.
Publique-se.

O Encarregado do Governo, Vitor Rodrigues Pessoa.
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NORMAS REGULADORAS DA INSTALACAO E
FUNCIONAMENTO DE CRECHES

CAPITULO I
Disposicoes gerais
Artigo 1.°
(Ambito)

1. As presentes normas definem as condi¢des minimas para
instalag@o e funcionamento das creches, em complemento das
disposigdes constantes do Decreto-Lei n.° 90/88/M, de 27 de Se-
tembro.

2. Para efeitos do niimero anterior, consideram-se creches os
equipamentos destinados a acolher criangas, até aos trés anos de
idade, em nidmero igual ou superior a cinco.

Artigo 2.°
(Objectivos)

S&o objectivos especificos das creches:

a) Proporcionar o acolhimento individualizado das criangas
num clima de seguranga afectiva e fisica, criando condigdes
adequadas ao seu desenvolvimento global (fisico, social, emocio-
nal e intelectual);

b) Colaborar com a familia numa partilha de cuidados e res-
ponsabilidades em todo o processo evolutivo da crianga, tendo
presente que estas se encontram numa das fases mais importan-
tes do seu desenvolvimento fisico e mental;

¢).Colaborar de forma eficaz no despiste precoce de qualquer
inadaptacio ou deficiéncia, assegurando o seu encaminhamento
adequado.

CAPITULO I
Localizacdio e instalacio
Artigo 3.°
(Condigbes gerais de localizacio)

A localizagdo das creches deve obedecer as seguintes condi-
coes:

a) Implantagdo em zona habitacional de fécil acesso;

b) Afastamento adequado de locais insalubres que, pela sua
natureza, possam por em causa a integridade fisica ou psiquica
das criangas.

Artigo 4.°
(Condicoes gerais de instalaciio)

1. A instalagdo das creches deve obedecer as seguintes condi-
coes:
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a) Ocupagio preferencial de todo o edificio, excepto os pisos
situados abaixo do nivel do solo que, em regra, devem destinar-
-se exclusivamente aos servigos de apoio;

b) Ocupagdo preferencial do rés-do-chdo e andares subse-
quentes até ao segundo andar no caso de instalagéo em parte do
edificio;

¢) Acesso adequado e evacuacgdo fécil e rdpida em caso de
emergéncia;

d) Dimensdo ajustada ao nimero de criangas, procurando
garantir uma 4rea \til por crianga nao inferior a dois metros
quadrados nas salas de actividades;

¢) Boa ventilacdo, arejamento e iluminagéo.

2. A creche deve possuir licenga de funcionamento para o
exercicio da actividade e documento comprovativo das condi-
¢oes de seguranca periodicamente actualizado.

Artigo 5.°

(Condigbes de proteccio e seguranga das instalacoes)

1. As instalagdes devem ser equipadas com um sistema eficaz
e seguro de arejamento e equilibrio térmico.

2. Todo o sistema eléctrico deve estar devidamente protegido
ou fora do alcance das criangas.

3. Devem ser respeitados todos os requisitos necessarios a se-
guranga das criangas e do pessoal, nomeadamente os que de-
correm das normas de seguranga emanadas do Corpo de Bom-
beiros.

Artigo 6.°

(Areas funcionais, compartimentos e espagos)

Para efeitos do presente diploma consideram-se:

a) Areas funcionais: dreas que se distinguem pelas fungdes a
que se destinam e pelo tipo de equipamento que possuem,
independentemente de estarem ou nao individualizadas em com-
partimentos auténomos;

b) Compartimentos: dreas que se destinam a fungdes proprias
e se encontram delimitadas fisicamente;

¢) Espacgos exteriores: dreas ao ar livre.
Artigo 7.°

(Areas funcionais)

As instalagdes das creches devem compreender as seguintes:

dreas funcionais:

a) Area destinada ao acolhimento e recepgio das criangas €
familias;

b) Area administrativa, que pode situar-se na zona destinada
ao acolhimento e recepc¢do;

¢) Areas destinadas a direcgo e pessoal, nas creches de maior
dimensao;
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d) Area destinada a colocagio de cabides individuais, ao
alcance das criangas e facilmente identificdveis por estas;

¢) Area destinada & arrumagao dos sapatos das criangas;
f) Area destinada 4 arrumagio de material de diversa natureza

em condi¢cOes de seguranga.

Artigo 8.°

(Compartimentos)

As instalagdes das creches devem compreender os seguintes
compartimentos:

a) Bergdrio;
b) Sala de actividades;
¢) Instalagdes sanitdrias adequadas a criangas e adultos;

d) Cozinha e copa de leites.

Artigo 9.°
(Bergario)

1. As creches que acolham criangas com idades até um ano
devem ter um espago préprio para bergos € parque.

2. Os bergos devem encontrar-se dispostos por forma a permi-
tir o facil acesso e circulag@o do pessoal e devem ter uma altura
que permita a crianga, quando se pde em pé, ficar aproximada-
mente ao nivel do adulto.

3. Deve existir uma bancada para muda de fraldas (de material
lavavel) com banheira incorporada e prateleiras para arrumos de
roupas, mudas ¢ produtos de higiene.

Artigo 10.°

(Salas de actividades)

1. As salas de actividades para criangas destinam-se primor-
dialmente ao desenvolvimento de actividades hidicas e pedagé-
gicas, quer dirigidas, quer livres, devendo cada sala ter uma ca-
pacidade méxima de vinte e cinco criangas.

2. A sala de actividades pode ser utilizada para repouso das
criangas e como sala de refeigdes.

Artigo 11.°

(Instalacdes sanitirias)

1. As instalag¢Ges sanitérias das criangas devem situar-se junto
as salas de actividades e estar equipadas com lavatérios e sanitas
adequados a criancas até aos trés anos de idade.

2. Cada instalagdo sanitaria deve dispor de um poliban, arma-
rios para arrumar bacios, roupas e produtos de higiene, devendo
numa das instalagdes sanitdrias ser montada uma bancada de
muda de fraldas a cerca de 90 centimetros do chdo com poliban
e chuveiro manual incorporado.
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Artigo 12.°

(Cozinha e copa de leites)

1. A cozinha deve ser equipada com os electrodomésticos ne-
cessdrios 4 preparagio e confecgdo de alimentos e espagos para
arrumagao de produtos alimentares ¢ loigas.

2. A copa de leites destina-se & preparagéo de papas e biberdes
e pode estar localizada dentro da cozinha ou perto desta ou junto
do bergario no caso da cozinha ficar distante.

3. A copa de leites pode ser dispensada quando a creche nio
receba criangas até um ano de idade.

Artigo 13.°

(Espacos exteriores)

Sempre que possivel deve existir uma drea exterior para acti-
vidades ao ar livre equipada com material adequado.

Artigo 14.°
(Caracteristicas dos materiais de acabamento)

1. Os materiais de acabamento das paredes devem ser:

a) De material lavdvel e impermeadvel, até uma altura minima
de 1,2 metros;

b) De cores claras e suaves.

2. Os materiais de acabamento dos pisos devem ser lisos e
antiderrapantes, permitindo facil lavagem.

Artigo 15.°
(Equipamento e material pedagégico)

1. As creches devem estar equipadas, qualitativa e quantita-
tivamente, com o material pedagdgico e lidico necessério a
estimulagdo do desenvolvimento das criangas, de acordo com a
sua fase evolutiva, proporcionando tempos de aprendizagem e
momentos lidicos préprios da sua idade.

2. O equipamento a utilizar pelas criangas deve ser:

a) Adequado 2 idade;

b) Estével, c6modo e seguro, facilitando uma correcta postura;
¢) Garantir condig¢Ges de higiene;

d) Simples e sem arestas.

3. O material pedagégico deve ser:

a) Resistente;

b) Fécil de limpar;

¢) De cores atractivas;

d) Simples e sem arestas;

) Apenas o necessério para cada crianga, ndo ocupando um
€5pago excessivo.
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CAPITULO III

Funcionamento

Artigo 16.°
(Condicoes gerais)

1. O funcionamento da creche deve ter em conta a existéncia
dum projecto educativo com programagao e avaliagao peridicas
e deve assegurar uma articulagio permanente com a familia.

2. As criangas devem ser distribuidas por grupos, em nimero
que permita a realizagio de actividades de acordo com as dimen-
sOes das 4reas a elas destinadas.

Artigo 17.°

(Regulamento interno)

As creches devem ser dotadas de um regulamento interno
onde constem, designadamente, os seguintes elementos:

a) Descrig¢do dos objectivos que se propde prosseguir ¢ infor-
magio pormenorizada sobre o seu funcionamento;

b) Condig¢des de admissao das criangas;

¢) Discriminacio dos servigos incluidos na mensalidade paga e
0s outros que exijam pagamento extra.

Artigo 18.°
(Inscricao)

A inscrigao das criangas na creche implica:

a) Preenchimento de uma ficha com os dados de identificagdo
relativos & crianga e 2 familia;

b) Fornecimento aos pais do regulamento interno da creche.

Artigo 19.°

(Processo individual)

A frequéncia da creche implica a organizagdo dum processo
individual instruido com:

a) Declaracio médica comprovativa de que a crianga néo sofre
de doenga infecto-contagiosa;

b) Identificacdo do médico assistente;

¢) Identificagdo do grupo sanguineo e fotocépia do boletim de
vacinas;

d) Registos das informag6es dos familiares e da observagao do
desenvolvimento da crianga.

Artigo 20.°
(Alimentacao)

1. A alimentagdo deve ser variada, bem confeccionada e ade-
quada, qualitativa e quantitativamente, 4 idade das criangas.
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2. As ementas devem ser afixadas em lugar visivel e de facil
acesso a consulta dos pais.

3. Em caso de prescri¢do médica devem ser fornecidas dietas
especiais.

Artigo 21.°

(Condicoes de saiide e higiene das criangas)

1. Ndo deve ser permitida a entrada no estabelecimento de
criangas que apresentem sintomas de doenga.

2. Em caso de doenga grave ou contagiosa a crianga sé pode
regressar ao estabelecimento mediante a apresentagao de decla-
ragiio médica da inexisténcia de qualquer perigo ou contdgio.

3. Em caso de acidente ou doenga siibita, a crianga deve ser
assistida no estabelecimento ou recorrer ao hospital mais préxi-
mo, com aviso imediato 4 familia.

4. Os medicamentos que a crianga tenha de tomar devem estar
devidamente identificados e guardados em local adequado e
devem ser administrados segundo prescrigdo médica.

Artigo 22.°

(Higiene e limpeza)

1. A creche deve ter um programa escrito de higiene, limpeza
e desinfecgdo dos pavimentos, paredes, mobilidrio, electrodo-
mésticos e material utilizado pelas criangas, discriminando as
tarefas a serem executadas didria, semanal e anualmente.

2. Os objectos para os cuidados de higiene das criangas devem
ser individuais e mantidos em bom estado de limpeza e conserva-
¢do.

CAPITULO IV

Pessoal e direcgiio técnica

Artigo 23.°

(Pessoal)

1. A creche deve ter o pessoal técnico e auxiliar considerado
suficiente e adequado & dimensZo do estabelecimento, obede-
cendo as orientagdes técnicas do Instituto de Acgéo Social de
Macau.

2. Consideram-se necessdrios os seguintes indicadores de pes-
soal:

a) Um elemento técnico com formagio adequada por cada sala
de actividades;

b) Empregados auxiliares de acordo com as dimensdes do
estabelecimento.

3. A direcgio da creche deve proporcionar ao seu pessoal
técnico e auxiliar ac¢des de formagio organizadas por entidades
competentes.
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4. A direcgdo da creche deve assegurar, no minimo uma vez por
ano, a observagdo médica do pessoal em organismos de rede
publica de satide, obtendo dessas observagdes documento com-
provativo do seu estado de satide.

5. O horério de trabalho do pessoal deve conformar-se com a
legislagdo reguladora das relagdes de trabalho.

6. Sempre que a creche nio preencha a lotagéo para a qual foi
licenciada, o quadro de pessoal pode ser ajustado de acordo com
as orientagdes técnicas do Instituto de Acgdo Social de Macau.

Artigo 24.°

(Direcgiio técnica)

Cada creche deve ter um director técnico, que preste servico
efectivo no equipamento, com formagio adequada, nomeada-
mente com os cursos de educador de infancia, de enfermagem ou
outro que permita o exercicio da profissdo de professor.

Portaria n.° 157/99/M
de 24 de Maio

Tornando-se necessdrio proceder a uma nova emissao de selos
postais;

Tendo em consideragéo o proposto pela Direc¢do dos Servigos
de Correios e Telecomunicagdes;

Usando da faculdade conferida pelo n.° 2 do artigo 16.° do
Estatuto Orgénico de Macau, o Encarregado do Governo man-
da:

Artigo tnico. E emitida e posta em circulagio, a partir do dia
2 de Junho de 1999, cumulativamente com as que estdo em vigor,
uma emissao ordindria de selos designada «Obras e Edificios
Modernos», nas taxas e quantidades seguintes:

$ 1,00 pataca 1500 000
$ 1,50 patacas 1500 000
$ 2,00 patacas 1500 000
$ 2,50 patacas 1500 000
$ 3,00 patacas 1500 000
$ 3,50 patacas 1500 000
$ 4,50 patacas 1500 000
$ 5,00 patacas 1500 000
$ 8,00 patacas 1500 000
$ 12,00 patacas 1500 000

Governo de Macau, aos 17 de Maio de 1999.
Publique-se.

O Encarregado do Governo, Vitor Rodrigues Pessoa.
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Portaria n.° 158/99/M
de 24 de Maio

Tornando-se necessdrio proceder a uma nova emissédo de
etiquetas postais;

Tendo em consideragio o proposto pela Direcgao dos Servigos
de Correios e Telecomunicagoes;

Usando da faculdade conferida pelo n.° 2 do artigo 16.° do
Estatuto Orgénico de Macau, o Encarregado do Governo man-
da:

Artigo tinico. Sdo langadas e postas & venda neste Territério,
a partir do dia 2 de Junho de 1999, etiquetas postais, fazendo
parte da emissdo ordindria «Obras e Edificios Modernos», nas
taxas de:

Patacas—- $ 1,00; $ 1,50; $ 2,00, $ 3,00
$ 350; $ 4,00, $ 4,50 $ 5,00
$ 550; $ 8,00, $10,00; $12,00;

$30,00 e $50,00.
Governo de Macau, aos 17 de Maio de 1999.
Publique-se.

O Encarregado do Governo, Vitor Rodrigues Pessoa.

Portaria n.° 159/99/M
de 24 de Maio

Tendo sido submetido & aprovagdo do Governador, nos ter-
mos dos artigos 17.° e 18.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27 de
Setembro, o 1.° orgamento suplementar do Fundo de Cultura,
para o ano econémico de 1999;

Ouvido o Conselho Consultivo;

Usando da faculdade conferida pelas alineas b) e e} don.° 1 do
artigo 16.° do Estatuto Orgénico de Macau, o Governador man-
da:

Artigo inico. E aprovado o 1.° orgamento suplementar do
Fundo de Cultura, relativo ao ano econémico de 1999, o qual
reduz em 327 547,40 patacas (trezentas e vinte e sete mil, qui-
nhentas e quarenta e sete patacas e quarenta avos), o saldo ini-
cialmente previsto do ano econémico de 1998, que faz parte
integrante da presente portaria e baixa assinado pelo respectivo
Conselho Administrativo.

Governo de Macau, aos 20 de Maio de 1999.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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1.° or¢amento suplementar do orcamento privativo do
Fundo de Cultura para o ano econéomico de 1999
XEEE-NNWNBEEESSREE—ENRE
o Valor inscrito Saldo
Clasmélca.gao Rubrica no efectivamente Redugio
e;;’%;;g’ EHH or¢amento/99 apurado "
- ERE 9 AB SR HIERE L ek
RECEITAS DE CAPITAL
- ZN I ON
13-00-00-00 Outras receitas de capital
HEFMA
13-01-00-01 Saldo da geréncia anterior 1,800,000.00 1,472,452.60 -327,547.40
TEEEE SRR
TOTAL &5 1,800,000.00 1,472,452.60 -327,547.40
Classificaca Valor inscrito Valor
asst ’1ca.qao Rubrica no Desdotagao actual
e;?%‘;}"g HE or¢amento/99 R da rubrica
- a EFE NI ABHIEH HEZBRE
DESPESAS CORRENTES
REHZ
02-00-00-00 Bens e servicos
RERSH
02-03-00-00 Agquisi¢do de servigos
BB G
02-03-08-00 Trabalhos especiats diversos 11,933,400.00 -327,547.40 11,605,852.60
BIERRITIE
TOTAL #5f 11,933,400.00 -327,547.40 11,605,852.60
O Conselho Administrativo do Fundo de Cultura. — O Presi- MAEESTHEEERY

dente, Wang Zeng Yang. — Os Restantes Membros, Isail San-
tos — Lam Wan Nei — Lam Kuok Hong — Natdlia Santos.

Portaria n.° 160/99/M
de 24 de Maio

Considerando que o artigo 1.° do Decreto-Lei n.® 90/88/M, de
27 de Setembro, determina que os equipamentos sociais destina-
dos a apoiar criangas, jovens, deficientes e idosos serdo objecto
de legislagcdo complementar que garanta a prossecucdo dos fins
sociais a que estdo afectos € a qualidade dos servigos prestados;

Considerando que € necessdrio e oportuno aprovar as normas
técnicas de instalacdo e funcionamento dos lares de criangas e
jovens, tomando em consideragio as particularidades do Territ6-
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rio, mormente a escassez de espago disponivel para a sua instala-
¢do e as limitagdes quanto ao pessoal com formagao especifica;

Assim;
Ouvido o Conselho Consultivo;

Ao abrigo do disposto no artigo 1.° do Decreto-Lei n.° 90/88/M,
de 27 de Setembro, e nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo
16.° do Estatuto Organico de Macau, o Governador determina:

Artigo 1.°

(Aprovacio)

S&o aprovadas as Normas Reguladoras da Instalagao e Funcio-
namento de Lares de Criangas e Jovens, adiante designadas por
Normas Reguladoras, anexas a presente portaria € que dela fa-
zem parte integrante.

Artigo 2.°

(Norma transitoria)

Os lares de criangas e jovens actualmente em funcionamento
devem adaptar-se as condi¢Ges de funcionamento previstas nas
Normas Reguladoras, no prazo maximo de 1 ano, podendo este
prazo ser prorrogado, por igual periodo, por decisdo do Instituto
de Accao Social de Macau.

Artigo 3.°

(Entrada em vigor)

O presente diploma entra em vigor 30 dias apds a sua publica-
cao.

Governo de Macau, aos 20 de Maio de 1999.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

NORMAS REGULADORAS DA INSTALACAO
E FUNCIONAMENTO DE LARES
DE CRIANCAS E JOVENS
CAPITULO 1

Disposicdes gerais

Artigo 1.°

(Ambito)

1. As presentes normas definem as condi¢des minimas para ins-
talacdo e funcionamento de lares de criangas € jovens, em com-
plemento das disposi¢des constantes do Decreto-Lei n.° 90/88/M,
de 27 de Setembro.

2. Para efeitos do nimero anterior consideram-se lares de crian-
cas e jovens os equipamentos destinados a acolher criangas e jo-
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vens, de ambos 0s sexos, até aos vinte e quatro anos de idade, que
se encontrem, transitéria ou definitivamente, desinseridos do meio

familiar.

Artigo 2.°

(Objectivos)

Sdo objectivos especificos dos lares de criangas e jovens:

a) Proporcionar aos utentes estruturas de vida tdo aproxima-
das quanto possivel da estrutura familiar, com vista ao seu desen-
volvimento fisico, intelectual e moral e a sua inser¢ao na socie-
dade;

b) Apoiar as familias ou substitui-las, total ou parcialmente,
quando esgotadas todas as outras alternativas de resposta social.

CAPITULO II

Localizagdo e instalacio

Artigo 3.°

(Condicdes gerais)

A localizagdo e instalagdo dos lares de criangas e jovens devem
obedecer as seguintes condig¢des:

a) Implantagio em zona habitacional de facil acesso aos meios
de transporte e na proximidade de estabelecimentos de ensino,
permitindo uma boa insergao das criangas e jovens na comunida-
de;

b) Afastamento de locais insalubres e de locais onde se produ-
zam substancias toxicas ou perigosas que, pela sua natureza, pos-
sam pdr em causa a integridade fisica ou psiquica das criangas e
jovens;

¢) Concepgio, dimensionamento e equipamento de forma a
permitir uma boa ocupagio e funcionamento, tendo em conta o
nimero e caracteristicas dos utentes a que se destina;

d) Organizacio dos espagos estruturada de modo semelhante
a uma residéncia familiar;

e) Eliminag3o de barreiras arquitecténicas para permitir o aces-
so a pessoas com dificuldades de locomogao.

Artigo 4.°

(Condicdes de protecciio e seguranca das instalacbes)

1. As instalagbes devem estar equipadas com um sistema eficaz
e seguro de arejamento e equilibrio térmico.

2. Todo o sistema eléctrico deve estar protegido e fora do al-
cance das criangas e jovens.

3. Devem ser respeitados os requisitos necessérios a seguranga
das criangas e jovens e do pessoal, nomeadamente os que decor-
rem das normas de seguran¢a emanadas do Corpo de Bombei-
ros.
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Artigo 5.°

(Compartimentos e espacos)

1. Os lares de criangas ¢ jovens devem incluir os seguintes com-
partimentos e espagos:

a) Sala de entrada/recepgio para atendimento € informagdes;
b) Secretaria e gabinete do director;

¢) Sala de estar/convivio;

d) Sala de estudo/leitura;

e) Sala de refei¢oes;

f) Sala de pessoal;

g) InstalagGes sanitdrias para os utentes;
h) Instalacbes sanitdrias para o pessoal;

i) Quartos para os utentes;

j) Quarto para o vigilante ou responsavel;
) Cozinha e despensa;

m) Arrecadagéo;

n) Lavandaria.

2. Os compartimentos e espagos previstos nas alineas b), ¢), e),
,8), 0,1, 1), m) e n) do nimero anterior devem obedecer aos
requisitos definidos nos artigos seguintes.

3. Sempre que possivel, as instalages devem compreender um
espago exterior para recreio.
Artigo 6.°
(Secretaria e gabinete do director)
A secretaria € gabinete do director devem situar-se, sempre
que possivel, préximo da entrada.

Artigo 7.°

(Sala de estar/convivio)

A sala de estar/convivio deve ser ampla e arejada e permitir
que os residentes possam conviver, ver televisdo, ouvir misica,
ler, conversar e jogar.

Artigo 8.°

(Sala de refeicoes)

1. A sala de refei¢des deve comunicar com a cozinha.

2. A sala de refei¢des pode ser polivalente para, quando neces-
sdrio, ser utilizada para a ocupagio de tempos livres e festas.
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Artigo 9.°

(Sala de pessoal)

A sala de pessoal serve como espago de convivio, de descanso
e para reunides.

Artigo 10.°

(Instalacdes sanitarias para os utentes)

1. As instala¢Ges sanitdrias para os utentes devem ser em ni-
mero suficiente, tendo em conta a lotagdo méxima do lar.

2. As instalacOes sanitdrias devem ainda:
a) Situar-se proximo dos quartos;

b) Dispor de lavatérios e acessérios, cabinas individualizadas
para duche e sanitas, devendo estar prevista a adaptagao de algu-
mas para utilizagao por deficientes.

3. Junto da sala de refei¢des e da sala de estar deve existir outra
instalagdo sanitéria com lavatério em antecimara.

Artigo 11.°

(Quartos para utentes)

1. Os quartos para os utentes devem ser equipados com:
a) Camas individuais;

b) Mesas de cabeceira individuais;

¢) Roupeiros individuais.

2. O mobilidrio deve ser de material resistente, de facil manu-
tengdo, de aspecto agradével e concebido em fungio da idade
dos utentes.

3. A capacidade de cada quarto deve ser de:
a) Seis a doze criangas por quarto;
b) Trés a oito jovens por quarto.

4. Salvo acordo em contrdrio do Instituto de Ac¢do Social de
Macau, a drea por utente deve ter no minimo:

a) Trés metros quadrados para criangas;

b) Quatro metros quadrados para jovens.

Artigo 12.°

(Quartos para vigilante ou responsavel)

Os quartos para vigilante ou responsavel devem situar-se jun-
to dos quartos dos utentes e dispor de instalagdes sanitdrias pro-
prias.

Artigo 13.°
(Cozinha e despensa)

1. A cozinha deve ser apetrechada com os electrodomésticos
necessarios a preparagao, confecgio e conservagao de alimentos.
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2. A despensa deve situar-se junto da cozinha e destina-se ao
armazenamento e a arrecadagio de alimentos.
Artigo 14.°

(Arrecadacio)

A arrecadagido destina-se & guarda de material em «stock», bem
como dos produtos de higiene € limpeza.
Artigo 15.°

(Lavandaria)

A lavandaria deve possuir espagos destinados a lavagem e se-
cagem de roupa, tratamento e arrumacio de roupas dos utentes e
do equipamento social em geral.

Artigo 16.°

(Caracteristicas dos materiais de acabamento)

1. Os materiais de acabamento das paredes devem ser:
a) Resistentes e de facil manutengio;
b) De cores claras e suaves.
2. O pavimento deve ser liso, de material ndo derrapante e
facilmente lavével.
Artigo 17.°

(Equipamento e material)

1. O equipamento deve ser de aspecto agradavel, dimensionado
em fungdo da idade e caracteristicas dos utentes, de material re-
sistente e de ficil manutencéao.

2. Os lares devem estar apetrechados com material lidico e
didéctico, suficiente € adequado a idade dos utentes, que permita
a ocupagao dos seus tempos livres.

CAPITULO 111

Funcionamento

Artigo 18.°
(Condicoes gerais)

1. Os lares devem salvaguardar a individualidade das criangas
€ jovens, proporcionando-lhes condi¢des de afectividade, satide,
equilibrio emocional e educagio que permitam o seu adequado
desenvolvimento.

2. Os lares devem ser preferencialmente mistos e, em qualquer
caso, proporcionar o convivio com criangas, jovens e adultos de
ambos os sexos.

3. O funcionamento dos lares deve ser garantido durante todo
0 ano, salvo nos casos em que, por periodo determinado, as crian-
gas e jovens tenham assegurada a permanéncia fora do lar em
condi¢des devidamente controladas.
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Artigo 19.°

(Projecto educativo e integracio na comunidade)

1. Os lares devem ter um projecto educativo que contemple o
desenvolvimento global das criangas e jovens € a sua integragdo
no grupo de residentes, na familia e na comunidade, nomeada-
mente nas estruturas locais de educagéo, formagéo profissional e
ocupagao de tempos livres.

2. Os lares devem divulgar junto da comunidade onde se inse-
rem, todas as iniciativas que desenvolvem.

Artigo 20.°

(Projecto de vida)

1. Para cada crianga ou jovem residente nos lares deve ser en-
contrado um projecto de vida, partilhado por cada um e pela sua
familia.

2. O funcionamento do lar deve ser orientado no sentido de um
acompanhamento e avaliagdo sistemadtica de cada situacéo, de
modo a permitir encontrar, em cada momento, a resposta ade-
quada.

3. Para o acompanhamento a que se refere o nimero anterior,
deve ser aberto um processo individual, de cardcter confidencial,
para cada utente.

4. Nos casos de evidente desajustamento ao lar e de esgota-
mento dos meios técnicos para superar a situagdo, a saida com-
pulsiva da crianga ou jovem deve ser previamente comunicada
ao familiar responsavel, ao Instituto de Acgdo Social de Macau e
3 instancia judicial competente.

Artigo 21.°

(Regulamento interno)

1. O lar deve estar dotado de um regulamento interno onde
constem, designadamente, os elementos seguintes:

a) Descrigao dos objectivos que se propde prosseguir;

b) Descrigdo das fungdes do pessoal, atribuigao de tarefas €
responsabilidades cometidas;

¢) Horérios e periodos de funcionamento;

d) Direitos e deveres das criancas/jovens, nomeadamente no
que se refere a sua participagdo na vida do lar;

e) Direitos e deveres do pessoal em fungoes;
/) Direitos e deveres das familias das criangas e jovens;

g) Atribuicdo de responsabilidades no controlo e manipulagao
dos medicamentos e produtos téxicos;

h) Fixagdo de ementas;
i) Projecto educacional do lar;

j) Discriminagao dos servigos incluidos na mensalidade paga e
0s outros que exijam pagamento extra.
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2. O regulamento interno deve garantir aos utentes a sua indi-
vidualidade e a liberdade de actuag@o consentinea com a idade
ou outras condigdes pessoais.

3. O teor do regulamento interno deve ser dado a conhecer ao
utente e ao familiar responsével, antes do acto de admissio.

Artigo 22.°

(Lotacio)

O nimero total de utentes por lar ndo deve, em regra, exceder
sessenta.

Artigo 23.°

(Critérios de admissio)

1. A admissao no lar deve obedecer a critérios rigorosos, desig-
nadamente:

a) Abandono que faga presumir a existéncia de perigo fisico
e/ou moral;

b) Orfandade que implique a inexisténcia de apoio familiar e
social;

¢) Conflito do menor com o meio familiar ou social com risco
de marginalizagio;

d) Necessidade da utilizagao das estruturas do lar como apoio
domicilidrio, nomeadamente em situagdes de prosseguimento de
ensino, formag&o profissional, procura de emprego ou que en-
volvam caréncias econémicas graves e insuperdveis ou afastamen-
to temporario do agregado familiar.

2. Deve ser dada uma atengao especial as situagdes de criangas
e jovens com irmaos, no sentido de impedir a sua separagio.

3. As criangas ¢ jovens com deficiéncia sdo admitidas desde
que existam as condigdes para uma integragdo adequada.

Artigo 24.°

(Transferéncia e saida)

1. A transferéncia deve ter cardcter excepcional e obedecer
sempre a critérios que salvaguardem o interesse das criangas ou
dos jovens.

2. A saida deve ser orientada pelas equipas técnicas, com a
anuéncia das criangas ou dos jovens e das suas familias.

3. A saida deve ser sempre precedida de um periodo de adap-
tagdo durante o qual serd garantido o apoio ajustado as necessi-
dades de cada crianga ou jovem, e deve processar-se sempre que:

a) Cessem as causas que levaram 2 admissdo no lar;

b) Se verifiquem condigdes de responsabilizagio e subsisténcia
préprias.
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Artigo 25.°
(Ficheiro de utentes)

O lar deve dispor de um ficheiro dos utentes, com os respecti-
vos processos onde constem:

a) Ficha de identificagdo;
b) Ficha s6cio-familiar;
c) Documentos de utilizagdo dos servigos de saide;

d) Declaragdo dos pais ou tutores a autorizar o internamento
da crianga ou jovem.

Artigo 26.°
(Alimentacao)

1. A alimentag3o deve ser constituida por uma dieta alimentar
equilibrada, com qualidade e variedade de alimentos, adaptada &
idade dos utentes, tendo em consideragio o papel determinante
da alimentagdo no desenvolvimento das criangas e dos jovens.

2. As ementas devem ser afixadas de modo a poderem ser con-
sultadas pelos utentes ¢ outros interessados.

Artigo 27.°
(Higiene)

Os lares devem apresentar boas condi¢des de higiene, deven-
do ser feitas desinfecgdes gerais regulares e sempre que necessa-
rias.

CAPITULO IV

Pessoal do lar

Artigo 28.°
(Responsivel técnico)

O responsavel técnico do lar deve possuir formagéo na drea
social ou pedagégica.

Artigo 29.°
(Pessoal)

1. O lar deve ser dotado de um quadro de pessoal técnico € au-
xiliar devidamente qualificado e em niimero suficiente para que
sejam asseguradas as tarefas que lhe sfo exigidas, de acordo com
as caracteristicas € nimero de utentes.

2. Consideram-se necessarios ao bom funcionamento do lar os
seguintes indicadores de pessoal:

a) Um responsavel técnico, com formagdo numa das 4reas re-
feridas no artigo anterior;
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b) Um auxiliar de internato, com formacio de nivel médio e
preparagao especifica na drea da infancia e juventude, por cada
grupo de dez a quinze utentes, a partir dos trés anos, devendo, no
caso de utentes bebés até aos trés anos, o niimero de auxiliares
passar de um para cinco a sete utentes;

¢) Um aucxiliar de servigo doméstico, por cada grupo de dez a
quinze utentes;

d) Um encarregado geral/administrativo;
¢) Um cozinheiro;
f) Ajudantes de cozinha conforme o niimero de utentes.

3. Os lares devem proporcionar ao seu pessoal técnico e auxi-
liar acgdes de formagdo organizadas por entidades competentes.

4. Os lares devem assegurar, no minimo uma vez por ano, a
observagdo médica do pessoal em organismos da rede publica de
saide, obtendo dessas observa¢Ges documento comprovativo do
seu estado de satide.

5. O hordrio de trabalho do pessoal deve conformar-se com a
legislagdo reguladora das relagdes de trabalho.

CAPITULO V

Disposic¢oes finais e transitérias

Artigo 30.°

(Residéncias para criangas e jovens)

Podem ser criadas residéncias para alojar grupos de dimensdes
reduzidas, com o mdximo de doze criangas ou jovens, funcionan-
do nos moldes da estrutura familiar, aplicando-se-lhes as presen-
tes Normas Reguladoras com as necessarias adaptagdes.

Portaria n.° 161/99/M
de 24 de Maio

A operagdo do Aeroporto Internacional de Macau pressupde
a existéncia de sistemas de comunicac¢do aerondutica entre Ma-
cau e as dreas circundantes que se encontram sob a tutela da
Administragdo-Geral da Aviag¢io Civil da China (CAAC).

Para melhorar as condi¢des de comunicag@o aerondutica € a
coordenagao com outros aeroportos na Zona do Rio das Pérolas,
€ necessario que as infra-estruturas aeronéuticas de Macau asse-
gurem a sua ligagao directa ao Centro de Controlo de Trifego
Aéreo de Zhuhai.

De modo a proceder ao desenvolvimento das tarefas condu-
centes ao estabelecimento desta ligacdo, a definir as suas carac-
teristicas técnicas e o seu modo de operagao futuro, a Autoridade
de Aviagao Civil de Macau encetou negociagdes com a sua con-
génere da Republica Popular da China, havendo agora neces-
sidade de formalizar o acordo alcangado.
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Usando da faculdade conferida pela alinea b) do n.° 1 do artigo
16.° do Estatuto Orgéanico de Macau, o Governador manda:

Artigo 1.° E autorizada a celebragio de um protocolo de
cooperagdo entre a Autoridade de Aviagdo Civil de Macau € o
Gabinete de Gestdo do Trafego Aéreo do Centro e Sul da China
(Middle & South Regional ATMB) da Administragio-Geral da
Aviagdo Civil da China, para o desenvolvimento das diligéncias
necessérias & instalagao e operagao de um sistema microondas no
Aceroporto Internacional de Macau que assegure a ligagdo direc-
ta ao Centro de Controlo de Trafego Aéreo de Zhuhai.

Artigo 2.° O protocolo previsto no nimero anterior fixard a
data limite para o inicio de operagao da ligag@o, as suas caracte-
risticas técnicas e o seu modo de operagao.

Artigo 3.° As despesas de investimento resultantes deste pro-
tocolo, no montante de 629 000,00 patacas (seiscentas e vinte e
nove mil patacas), sdo suportadas através do capitulo quarenta
— Investimentos do Plano, cédigo da classificagdo econémica
07-10-00-00, subacgao 8-053-003-04, do Or¢amento Geral do Ter-
Titério.

Artigo 4.° O pagamento seré efectuado de uma iinica vez na
data da assinatura do protocolo.

Governo de Macau, aos 20 de Maio de 1999.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 162/99/M
de 24 de Maio
Usando da faculdade conferida pelo n.° 4 do artigo 17.° do
Estatuto Orgénico de Macau, o Governador manda:

Artigo 1inico. Sdo delegados no Secretédrio-Adjunto para a
Coordenacdo Econdmica, dr. Vitor Manuel da Silva Rodrigues
Pessoa, os poderes necessarios para representar o Territério, na
qualidade de outorgante, na escritura publica de revisdo do con-
trato de concessdo do exclusivo da produgao, importagao, expor-
tacdo, transporte, distribuigdo e venda de energia eléctrica no
territério de Macau, celebrado entre o territério de Macau e a
Companhia de Electricidade de Macau — CEM, S.A.R.L.

Governo de Macau, aos 20 de Maio de 1999.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 163/99/M
de 24 de Maio

Sob proposta do Conselho Judiciario de Macau;

Ao abrigo do disposto no n.° 4 do artigo 20.° e nos n.>* 3 e 4 do
artigo 18.° da Lei n.° 112/91, de 29 de Agosto, bem como no
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n.° 3 do artigo 41.° e n.° 3 do artigo 21.° do Decreto-Lei n.° 17/92/
/M, de 2 de Margo, € nos termos da alinea a) don.° 1 do artigo 16.°
do Estatuto Orgéanico de Macau, o Governador determina:

Artigo tnico. E nomeado o Procurador da Repiiblica, licen-
ciado Vitor Manuel Carvalho Coelho, para exercer, em regime
de comissdo de servigo, o cargo de Procurador.

Governo de Macau, aos 20 de Maio de 1999.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 164/99/M
de 24 de Maio

Sob proposta do Conselho Superior de Justi¢a de Macau;

Ao abrigo do disposto no n.° 1 do artigo 20.°e nos n.* 3 ¢ 4 do
artigo 18.° da Lei n.° 112/91, de 29 de Agosto, e nos termos da
alinea a) do n.° 1 do artigo 16.° do Estatuto Organico de Macau,
o Governador determina:

Artigo tinico. SZo nomeados o Juiz Desembargador, licencia-
do Joaquim Hor4cio Serra Leitao, e o Procurador-Geral Adjun-
to, licenciado Manuel José Carritho de Simas Santos, para exer-
cerem, em regime de comissdo de servigo, o cargo de Juiz do
Tribunal Superior de Justi¢a, com efeitos a partir de 1 de Junho
de 1999.

Governo de Macau, aos 20 de Maio de 1999.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

BERREST—HREZRXCRE - DIRERE (BPERER)
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B — e B E B Vitor Manuel Carvalho Coelho
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B—E—F& PR EREE Joaquim Hordcio Serra
Leitao &+ K BIE MK ZE K Manuel José Carrilho de Simas
Santos 24 DEHEEAXBESFEREETRY « AE®
HE—AANERNRA—HEEER -

—RANEREA Z+HREFIE

BE B

GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO PARA A
COORDENACAO ECONOMICA

Rectificacio

Por se ter detectado um lapso no artigo 1.° da Portaria n.° 14/
/99/M, de 25 de Janeiro, publicada no Boletim Oficial n.° 4,
I Série, da mesma data, afigura-se necessario efectuar a seguin-
te rectificag@o:

Onde se 1€é: «..., em chinés <Xin Nuo Bao Xian (Ao Men)
You Xian Cong Si>,...»

deve ler-se: «..., em chinés <Xin Nuo Bao Xian (Ao Men) Gu
Fen You Xian Gong Si>,...».

Gabinete do Secretario-Adjunto para a Coordenagdo Econé-
mica, em Macau, aos 7 de Maio de 1999. — O Secretario-Ad-
junto, Vitor Rodrigues Pessoa.
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GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO PARA A
ADMINISTRACAO, EDUCACAO E JUVENTUDE

Despacho n.° 17/SAAEJ/99

Considerando que o Decreto-Lei n.° 54/96/M, de 16 de Setem-
bro, estabelece o quadro orientador da educagio técnica e pro-
fissional, torna-se necessario aprovar os modelos de diploma ¢ de
certificado de iniciagdo técnica e profissional dos cursos do en-
sino secundério-geral técnico-profissional, bem como o certifica-
do de aptidao técnica e profissional dos cursos do ensino secun-
dério-complementar técnico-profissional.

Nestes termos;

Sob proposta da Direcgdo dos Servigos de Educagéo e Juven-
tude;

Ao abrigo do disposto no n.° 6 do artigo 28.° do Decreto-Lei
n.° 54/96/M, de 16 de Setembro, e nos termos do n.° 4 do artigo
17.° do Estatuto Organico de Macau e da alinea ¢) do n.° 1 do
artigo 1.° da Portaria n.° 88/91/M, de 20 de Maio, o Secretario-
-Adjunto para a Administragio, Educagio e Juventude determi-
na:

1. Sao aprovados os modelos de diploma e de certificados que
seguem em anexo ao presente despacho e que dele fazem parte
integrante, cuja edigio € exclusiva da Imprensa Oficial de Ma-
cau.

2. Os modelos referidos no niimero anterior sdo impressos na
cor indicada no niimero seguinte, sobre fundo claro de mesma
cor, com uma margem branca a toda a volta de 12 milimetros de
largura.

3. A cor a utilizar € a seguinte:

a) Verde no modelo DSEJ 01/99;

b) Azul no modelo DSEJ 02/99;

¢) Vermelha no modelo DSEJ 03/99.

4. O diploma e os certificados sdo assinados pelas entidades
neles referidas, sendo as assinaturas autenticadas com o selo
branco em uso no servigo emitente.

Gabinete do Secretédrio-Adjunto para a Administragdo, Edu-
cagdo e Juventude, em Macau, aos 18 de Maio de 1999. — O
Secretdrio-Adjunto, Jorge A. H. Rangel.
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GOVERNO DE MACAU
i BT
DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO E JUVENTUDE
BEBEEN
CERTIFICADO DE INICIACAO TECNICA E PROFISSIONAL®"
VBB R R RS

(Decreto-Lei n° 54/96/M)

(EREIS4/96/MER)

1t (03]

certifica que , nascido em / /

pAZE L HER

portador do BIR/BIN n° , emitido por , concluiu no ano
HEERSDEERTRERS 22| =

lectivo de / , na(o) @)

iy 25 &

o Curso de

SERBRERITIREE

do ensino secundario-geral técnico-
PRIZ
profissional™ com a classificagdo de ( _),conforme consta

do livro de termos n° folhas n°® , tendo adquirido as competéncias

FBAEB RS 5 5 =1 AERS

profissionais de ()

HZit

Macau, aos de de

3 H A F

(Assinatura ¢ selo branco)

(A BEESHED)

©) O certificado de iniciaglo técnica e profissional traduz uma habilitagdo correspondente a uma qualificagio completa para o exercicio de
uma actividade bem determinada, com capacidade de utilizar os instrumentos ¢ técnicas com cla relacionadas, orientado principalmente
para um trabalho de excecugio.
PEAFRERERREREREX—EHIRE « LERHARMEMINZ SRR BRHTIE -

*} f£ cquivalente a0 ensino secunddrio-geral, nos termos do atigo 28° do Decreto-Lei n° 54/96/M, de 16 de Setembro.
HBEAB+ABESOMBESE-TNBRTE  SERNTREZBE -

(1) Nome da pessoa que assina o certificado. FBBHFAZLESR
(2) Cargo que exerce. ST BRES

(3) Instituig2o educativa/entidade promotora X E /B NN
(4) Perfil profissional B EEAM

Modelo (A4) DSEJ 01/99, Exclusivo da IOM.
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Plano curricular do curso ()

PRZaTHE]
. Componente sécio-cultural Carga horéria (6)
e A ER D EEiET

. Componente tecnoldgico-profissional e prética

HEPH R EBRG

. Estagio profissional (7)

HEEE

Carga horéria total

REFRIEF

. O portador deste certificado estara apto a (s)

FEERNENEER

(5) Identificago do curso e respectivo despacho de aprovagzo. JRRHIIRG IR ARNAIEEHL R
(6) Carga horéaria dos 1°, 2° e 3° anos. S5—1£E « S5 SR E = E RS

(7) ldentificagdo do contetido e do local de realizago do estigio R BAIABFIEBITRBRIHEES
(8) Definig2o do perfil de competéncias. FE IR RE

Observag2o: Trancar os espagos no preenchidos. % : HEREERRNTE
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252 £
‘E % =>'\-v
GOVERNO DE MACAU
] PR )
DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO E JUVENTUDE
BEEHE
CERTIFICADO DE APTIDAO TECNICA E PROFISSIONAL®"
i R RS
{Decreto-Lei n° 54/96/M)
EREE54/96/MER)
m @
certifica que , nascido em / /
pazcL):] AR
portador do BIR/BIN n° , emitido por , concluiu no ano
FEERBHE/BRRIERS 53] %%
lectivo de / , na(o) 3)
iy 25 I
o Curso de
SRR PR E
do ensino secundario-complementar
. PRIZ
técnico-proﬁssional( )coma classificagdo de ( ), conforme
consta do livro de termos n° folhas n°® , tendo adquirido as competéncias
BREAES S i = WEE
profissionais de () .
HEgEN
Macau, aos de de .
B H A F
(Assinatura e selo branco)
(B R DIESED)
) O certificado de aptiddo técnica ¢ profissional traduz uma habilitagZo correspondente & um trabalho técnico, que pode ser executado de
forma auténoma e ou incluir responsabilidades de enquadramento e de coordenagdo.
BERRBL AR RERF IR » BIFBRIETR/ROEERREBR G AR T -
% £ equivalente ao ensino secunddrio-complementar com a duragfio de trés anos, nos termos do artigo 28° do Decreto-Lei n® 54/96/M, de 16
de Setembro. IFILE +ABEBSAOMBESBE /AT - SENRHZFIRPURIRE -
(1) Nome da pessoa que assina o certificado. ZEBHBAZLESR
(2) Cargo que exerce. HR{E 7 BES
(3) Instituiglo educativa/cntidade promotora. B F /B TES
(4) Perfil profissional. BIHEaT

Modelo (A4) DSEJ 02/99, Exclusivo da IOM.
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Plano curricular do curso (5)

PRAEETE
. Componente sécio-cultural Carga horéria (6)
&SR FRIF

. Componente tecnoldgico-profissional e prética

HEPH R EELR D

. Estagio profissional (7)

HEXEE

Carga horéria total

KRR

. O portador deste certificado estara apto a (8)

FEERRENEEE

(5) IdentificagZo do curso e respectivo despacho de aprovaglo SRZAISRGI BAERRAIZAEHER
(6) Carga horéria dos 1°, 2° ¢ 3° anos. 554 « E_ERFE=FRIREF

(7) Identificago do conteddo ¢ do local de realizagio do estagio. W BRI ATIBITR BRIIGES
(8) Definigio do perfil de competéncias. HESIRIFRE

Observagao: Trancar 0s espagos ndo preenchidos. ¥ : RBRRFRBIIER
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JErd e
S
GOVERNO DE MACAU
_ MFIER )
DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO E JUVENTUDE

EHEREH
DIPLOMA
R

@ » (b)

faz saber que

pA
portador do BIR/BIN n° emitido por em__/ [/
FEERBHE/BRITIER: H i B
concluiu com aproveitamento no ano lectivo de / na Escola
LAGHEREAR i 24 I
o Curso (9
28 SCRERERMT TS E

do Ensino Secundario-Geral Técnico-Profissional, conforme
consta do livro de termos n° folhas n° .
BAEB S it =1

A conclusdo do curso do ensino secundério-geral técnico-profissional é equivalente ao ensino

SERBERNTREREE  EEERARVITHREREZERE  EBNAABZ+AH
secundério-geral, previsto no artigo 9° da Lei n°® 11/91/M, de 29 de Agosto, de acordo com o
FBUPMBERENE  DRABTAHESAIOMBESE-+/EZHE -
estipulado no artigo 28° do Decreto-Lei n° 54/96/M,.de 16 de Setembro.

Pelo que; para os efeitos legais lhe mandei passar o presente Diploma que vai assinado e
BEEEBER  BREAARTEEBFLAERABINET ZCBUEHLZ -

autenticado por mim e pelo responsével pelo apoio administrativo.

Macau, aos de de
B H | F
O Responsavel pelo Apoio Administrativo O
TGP LEEREA
(Assinatura e selo branco) (Assinatura e selo branco)
(BR B NEHIEN) (FEBRINZEHEN)

(a) Nome da pessoa que assina o diploma ¢ exerce o cargo referido em (b).
FRANBRRLE (b) EFRHEBBEZLES

(b) Director da escola ou substituto legal. BEREEEREA

(c) Denominagio do curso de educagio técnico-profissional.

BEEEARREZER

Modelo (A4) DSEJ 03/99, Exclusivo da IOM.
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IMPRENSA OFICIAL DE MACAU # " I it B il &
Publicacoes a venda 7> B 3 £

Acidentes de Trabalho e Doengas Profissionais (ed. bilingue, 1996).
Acesso ao Direito/Apoio Judiciario (ed. bilingue, 1996). .................
Arquivos de Macau, | Série (1929-31) (3.2 edigéio 1998). 3 volumes
capa dura.
capa normal.
Arquivos de Macau, Il Série (1941) vol. tnico (1.2 edigédo, Outubro

1998).

capa normal.

capa dura.
Catalogo de pubhcaqoes da Imprensa Oficial (ed. em portugués,

1998).
Catalogo de publicagtes da Imprensa Oficial (ed em chinés, 1998).
Centro de Formagdo de Magistrados (2.° ed. bilingue, 1997). ......
Cédigo da Estrada (ed. bilingue, 1993).
Cadigo do Procedimento Administrativo (ed. bilingue, 1998, 4.2 ed.).
Cédigo do Processo Penal (ed. bilingue, 19986). ........cccceccireervcunenen.
Cédigo Penal (2. ed. bilingue, 1998).
Constituigao da Reptblica Portuguesa (Lei Constitucional n.° 1/97,

de 20 de Setembro — Quarta Revisdo) ~ed. Nov. 97). ......cccveveeenn.
Contrato de Concessao do Exclusivo dos Jogos de Fortuna ou Azar

(ed. bilingue, Set. 1988).........
Declaragao Conjunta sobre a Questdo de Macau (ed. bilingue,

1995). ........
Dicionario de Chinés-Portugués:

Formato escolar (brochura). .

Formato «livro de bolso». ..
Diciondrio de Portugués-Chinés:

Formato «livro de bolso» (reimpressao, 1996). ......cocveeinimienieessenans
Estatuto do Advogado (edigdo bilingue, 1996). ........ .
Estatuto Organico de Macau (6.2 edigdo, bilingue, 1998). ........coceevvuene
Imprensa Oficial de Macau (Legislagao propria e subsididria,

incluindo a dos servigos auténomos) (ed. bilingue, 1998). ..........
Jurisprudéncia do TSJ (93-98) Varios volumes, portugués e chinés.
Legislagao de Macau (Leis, Decretos-Leis, Portarias e Despachos

Externos) de 1979 a 1997 - pega catélogo de publicagGes da IOM.
Legislagao Eleitoral (edigZo bilingue, 1996). .......ccccoooinninvernvcniiciraens
Legislagdo Eleitoral H (edicao bilingue, 1997). .. .
Legislag@o Penal Avulsa (edigéo bilingue, 1996). .......ccccuceeeee.
Apéndice a Legislagao Penal Avulsa (2.2 ed. bilingue, 1998). .........
Lei da Nacionalidade (ed. bilingue).
Lei de Terras (ed. bilingue,1995). ........
Manuat de Betao Armado (4 vols.).
Nogoes Elementares do Registo Predial de Macau. (ed. portugues

Dezembro de 1997). ......

(ed. em chinés, Marco de 1998).
Norma de Betdes (ed. bilingue, 1998). .....c.ccoceecrennee
Normas sobre Estruturas de Betio, Cimentos e Agos para Arma-

duras Ordinarias (ed. bilingue, 1997). ....
Organizagéo Judiciaria de Macau (3.2 ed. bilingue, 1996). ..............
Processo de Integragao (colectanea de legislag@o) (ed. em portu-

gués, Nov. de 1995)..... “
Regime do Arrendamento Urbano {ed. bilingue, 1995). .......ccocee.
Regime de Férias, Faltas e Licengas (ed. bilingue, 1995). ..............
Regime Juridico da Fungao Publica (3.2 ed. em portugués, 1997). .

(3.2 ed. em chinés, 1998).
Regime Juridico da Propriedade Horizontal (ed. bilingue, 1996).
Regime Penitenciario (ed. bilingue, 1996). ......c.cccovevivmrennicervennenne
Regimento da Assembleia Legislativa (ed. bilingue, 1993). ............
Regulamento de Aguas e de Drenagem de Aguas Residuais (ed.

bilingue, 1996).
Regulamento de Estruturas de Suporte e Obras de Terra (ed.

bilingue, Margo de 1998).
Regulamento de Fundagdes (ed. bilingue, 1996). .....ccccoveerrrrvennnnn
Regulamento Geral de Administragio de Edificios Promovidos em

Regime de Contratos de Desenvolvimento para Habitagio

(ed. bilingue, 1996). .
Regulamento de Seguranga contra Incéndios (ed. bilingue, 1995).
Regulamento de Seguranga e Acgdes em Estruturas de Edificios e

Pontes (ed. bilingue, 1997).
Relagbes Laborais — Regime Juridico (5.% ed. bilingue, 1998} . .........
Silabdrio Codificado de Romanizagéo do Cantonense (ed. bilingue,

Maio de 1998).
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